Installing Batteries

1. Loosen screw in top of aerator and remove lid
2. Place 3 C batteries in correct orientation
3. Replace lid and tighten screw in top of aerator

Setting “On”, “Off”’ and “15 min. Interval”
1. Loosen screw in top of aerator and remove lid
2. Set switch to desired mode - ON, OFF or 15 min. Interval.

(15 min interval will run for 15 minutes then shut off
for 15 minutes and repeat). Set to “off” for storage.

3. Replace lid and securely tighten screw in top of aerator

Installation des Piles

1. desserrer la vis sur le haut de I'aérateur et enlever le couvercle
2. Placer 3 piles de type C dans la bonne orientation

3. Replacer le couvercle et resserrer la vis sur le haut de I'aérateur

Réglage des positions “On”, “Off”
et “15 min. Interval”
1. desserrer la vis sur le haut de I'aérateur et enlever le couvercle

2. Positionner l'interrupteur sur le mode desiré- ON, OFF ou 15 min. Interval.
(en mode 15 min intervalle, I'aérateur tourne fonctionne 15 minutes puis s’arréte

15 minutes et le cycle se répéte). Mettre en position “off” pour rangement.
3. Replacer le couvercle et resserrer la vis sur le haut de I'aérateur

Instalacion de las baterias

1. Busque el tornillo en la parte superior del aireador y quite la tapa

2. Coloque last res baterias C en la posicion correcta

3. Coloque la tapa y apriete el tornillo de la parte superior del aireador

Programar “on” “off” con 15 minutos de intervalo
1. Busque el tornillo y quite la tapa superior del aireador
2. Programe el modo deseado ON Off o intervalos de 15 minutos

(Con modo de 15 minutos de interval, funciona 15 minutos y para otros 15 minutos)

3. Ponga de Nuevo la tapa superior del aireador y apriete el tornillo
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CAUTION: To avoid water seepage,
be sure to securely tighten lid.

PRUDENCE: Afin d'éviter les fuites
d'eau, assurez-vous de bien serrer
le couvercle.

PRECAUCION: Para evitar
filtraciones de agua, asegurese
de apretar firmemente la tapa.




